See the notice on TED website

663597-2026 - Sutaz

Nemecko — Architektonické, stavebné, inzinierske a inSpekéné sluzby — DeepStor-1 Exploration
Well: Cased hole logging of Section Il and Open-Hole Logging of section llla

OJ S 186/2026 25/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Karlsruher Institut fiir Technologie (KIT)
E-mail: florin.brueckner@kit.edu
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Vzdelavanie

2. Postup

21. Postup
Nazov: DeepStor-1 Exploration Well: Cased hole logging of Section Il and Open-Hole Logging
of section Illa
Opis: The scope of work comprises geophysical logging of the DeepStor-1 well after Section Il
has been cased and cemented and Section Illa has been drilled. In the fol-lowing, we give the
gene-ral conditions of the work before detailing the logging tasks to be performed with the
associated technical conditions. Weitere Details siehe Appendix A_Logging_Specification for
services
Identifikator postupu: 02a4ffa2-927d-4265-a4bc-4ee711d4705d
Interny identifikator: 80085-807
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71000000 Architektonické, stavebné, inzinierske a inSpekéné sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1
Mesto: Eggenstein-Leopoldshafen
PSC: 76344
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: The DeepStor-1 exploratory borehole, located at the KIT Campus
North (Hermann-von-Helmholtz-Platz 1, 76344 Eggenstein-Leopoldshafen, Germany),

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 450 000,00 EUR

2.1.4. Vseobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y03MVJL#
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Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylucenie: Oznamenie, Sutazny podklad
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia: "Wir
verweisen an dieser Stelle fur alle hier aufgefihrten Ausschlussgrinde insbesondere auf die
§§ 123 und 124 GWB und die von jedem Bewerber mit seinem Teilnahmeantrag/Angebot zu
unterzeichnende diesbezugliche "Eigenerklarung zur Ausschreibung”. Die vorgenannten GWB-
Gesetzestexte sind abrufbar unter https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html und
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Dartber hinaus gelten die
Ausschlussgrinde gemal § 57 VgV (Verordnungstext abrufbar unter https://www.gesetze-im-
internet.de/vgv_2016/__57.html)"
Ugast v zlogineckej organizacii:
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami:
Pranie $pinavych penazi alebo financovanie terorizmu:
Podvod:
Korupcia:
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi:
Porusenie povinnosti platit’ dane:
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie:
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava:
Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava:
Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava:
Platobna neschopnost’:
Aktiva spravované likvidatorom:
Pozastavené podnikatelské Cinnosti:
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava:
Zavazné odborné pochybenie:
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz:
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania:
Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania:
Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie:
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe:

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: DeepStor-1 Exploration Well: Cased hole logging of Section Il and Open-Hole Logging
of section Illa
Opis: The scope of work comprises geophysical logging of the DeepStor-1 well after Section |l
has been cased and cemented and Section Illa has been drilled. In the fol-lowing, we give the
gene-ral conditions of the work before detailing the logging tasks to be performed with the
associated technical conditions. Weitere Details siehe Appendix A_Logging_Specification for
services
Interny identifikator: 80085-807

5.1.1. Ucel
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Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71000000 Architektonické, stavebné, inZinierske a inSpekéné sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1
Mesto: Eggenstein-Leopoldshafen
PSC: 76344
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: The DeepStor-1 exploratory borehole, located at the KIT Campus
North (Hermann-von-Helmholtz-Platz 1, 76344 Eggenstein-Leopoldshafen, Germany),

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 09/11/2026
Datum konca trvania: 31/12/2026

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie, Sutazny podklad
Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby
Popis vyberového kritéria: mindestens zwei Referenzen fir erfolgreich durchgefliihrte
Bohrlochmessungen in vergleich-baren schmalen Bohrléchern in Deutschland mit
Bohrlochtemperaturen von ? 80 °C, Bohr-lochdurchmessern von ? 6 3/8" und gemessenen
Tiefen von ? 1.460 m, die zwischen dem 01.01.2022 und dem 15.09.2026 durchgeflhrt
wurden.

Kritérium: Nastroje, zavody alebo technické zariadenia
Popis vyberového kritéria: c) Eine Liste, aus der hervorgeht, welche Bohrlochmessgerate in
einem einzigen Messdurchlauf kombiniert werden kénnen.

Kritérium: Technici alebo technické organy na vykonanie prace

Popis vyberového kritéria: 1. Ein detaillierter Zeitplan, aus dem hervorgeht, dass das gesamte
Bohrlochmessprogramm flir den dritten Abschnitt innerhalb von 48 Stunden durchgefihrt
werden kann. 2. Fir Bohrmessgerate, die radioaktive Quellen oder Neutronenstrahler
enthalten, hat der Auftragnehmer ein geeignetes Verfahren zur Riickgewinnung der Quellen
und fir Notfalle bereitzustellen, das den geltenden deutschen Strahlenschutzvorschriften
entspricht.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis vyberového kritéria: Die Versicherung ist im Auftragsfall abzuschlief3en, die
Bedingungen der Versicherung sind jedoch mit dem Angebot einzureichen. Versicherung
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gegen den Verlust im Bohrloch (Lost-in-Hole, LIH) und Schaden an Bohrmessgeraten: Der
Auftragnehmer hat eine Versicherung abzuschlief3en, die den Verlust im Bohrloch (LIH) sowie
Schaden an Bohrmessgeraten abdeckt, und die geltende Deckungssumme sowie etwaige
relevante Ausschlisse anzugeben. Die Versicherung ist ohne Selbstbeteiligung seitens des
KIT abzuschlie3en

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt: (sofern der 6ffentliche
Auftrag nicht vom AEntG erfasst wird und es sich nicht um Dienstleistungen im Bereich des
offentlichen Personenverkehrs auf Stra3e und Schiene handelt) zur Tariftreue und
Mindestentlohnung fur Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des Tariftreue- und
Mindestlohngesetzes flr 6ffentliche Auftrage in Baden-Wirttemberg (Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz - LTMG) Bitte in der Anlage zutreffendes ankreuzen und unterzeichnen.
(Anlage 14 _Eigenerklarung zur Ausschreibung VgV) Verpflichtungserklarung tber die
unternehmerischen Sorgfalts-pflichten zur Vermeidung von Menschenrechtsverletzungen in
Lieferketten (Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz - LkSG)bvom 16.Juli 2021: Aufgrund der
Anwendbarkeit des LkSG auf das KIT, ist das KIT gemal} § 6 Abs. 4 LkSG verpflichtet,
angemessene Praventionsmallnahmen gegenuber unmittelbaren Zulieferern zu verankern.
Samtliche nachfolgenden §§ sind solche des LkSG. Vor diesem Hintergrund gilt folgendes:
Bitte in der Anlage zutreffendes ankreuzen und unterzeichnen. (Anlage 14_Eigenerklarung zur
Ausschreibung VgV) Eigenerklarung fur diese Ausschreibung/Vergabe zur Anwendung der
Russland-Sanktionen im Bereich der Vergabe o6ffentlicher Auftrdge und Konzessionen vom 8.
April 2022: Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in
Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag/Angebot Vertretenen auch fir diese): 1. Der/die
Bewerber/Bieter gehort/gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8.
April 2022 Uber restriktive Mal3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in
der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des
Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die
Beteiligung einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von
mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren
ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend
der Vertragslaufzeit keine Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, als beteiligte Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt und die in den Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne
der Vorschrift gehdren. Weitere Informationen sind in der Anlage Eigenerklarung zur
Ausschreibung VgV zu finden. Diese ist vollstandig vom Bieter auszufullen und zu
unterzeichnen.

Kritérium: Certifikaty od institutov pre kontrolu kvality
Popis vyberového kritéria: Vorliegen aller Genehmigungen, Lizenzen und/oder Zulassungen,
die gemal den geltenden deutschen Strahlenschutzvorschriften fir den Transport, den
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Umgang und die Verwendung radioaktiver Quellen und/oder neutronenemittierender
Messgerate in Deutschland erforderlich sind.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Angebotspreis
Opis: Im vorliegenden Fall ist das einzige Zuschlagskriterium der Preis "Summe LV" gemafn
Seite 19 des Dokuments "04 4377-807 Anlage C Leistungsverzeichnis"
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk pevna hodnota: Pevna hodnota (spolu)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y03MVJL/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MVJL

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y03MVJL
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 26/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny ¢as
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 1 Mesiac
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplriujuce informacie: Eine Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen ist
nicht ausgeschlossen. Siehe Dokument "Angebotsbedingungen”
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 26/10/2026 09:05:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky €as, zapadoeuropsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
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Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe

Informacie o lehotach na preskiumanie: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen Die Einleitung eines Nachprufungsverfahrens kann bei der in Ziff. VI.4.1)
genannten Vergabekammer beantragt werden. Das Verfahren vor der Vergabekammer richtet
sich nach den §§ 155 ff GWB. Nach § 160 GWB gilt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Nach §
161 GWB gilt: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung im Geltungsbereich dieses
Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu
benennen. (2) Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
benennen.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Karlsruher
Institut fur Technologie (KIT)

Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Karlsruher Institut fur Technologie (KIT)

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Karlsruher Institut fiir Technologie (KIT)
Registracné Cislo: 08-A279-27
Postova adresa: Kaiserstr. 12
Mesto: Karlsruhe
PSC: 76131
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Einkauf, Verkauf und Materialwirtschaft
E-mail: florin.brueckner@kit.edu
Telefon: +49 721 608 43334
Internetova adresa: http://www kit.edu
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Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Baden-Wiirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registracné Cislo: 08-A9866-40
Postova adresa: Durlacher Allee 100
Mesto: Karlsruhe
PSC: 76137
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 721926-0
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 0a50d23d-71c3-4174-a510-f6b88fefOeb8 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 23/09/2026 15:04:22 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 663597-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 186/2026

Datum uverejnenia: 25/09/2026
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